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Ne74. lil. Jahrgang

1885

™ année, N 74

Schweizerisches Handelsamtsblatt
enille officielle Suisse dn eommeree — Folin uficiale Svizzera i commereio

Bern, 16. Juli — Berne, le 16 Juillet — Berna, li 16 Luglio

Publikationsorgan der eidgendssischen Departemente fir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicité des Deépartements fédéraux des Finances, des Peages et du Commerce
Organo & Pubblicith dei Dipartimenti federali per le Pinanze, i Dazi ed i Commercio

Jiéhrlicher Abonnementspreis Fr. 8. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Seh

iz. Hamdelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 3 pour six mois). — On s’aboune auprés des bureaux de poste et & Iexpédition de la Fewille officielle swisse du commerce & Berne.
Prezzo delle associazioni Fr. 6. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanﬁtmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Extrait publié conformément a I'article 797, Code fédéral
suisse des obligations.
Troisiéme publication.

Par ordonnance du 2 mai 1885, le tribunal de commerce de Geneve
somme tout détenteur inconnu de produire au greffe du dit tribunal, dans
les trois mois & partir de la date sus-dite, un billet de change égaré, au montant
de trois cent cinquante-deux francs vingt centimes, a 'échéance du 1°" mars
1885, souserit par sieur Forobert-Charmy, négociant & Genéve, rue du Mont-
Blanc, n° 24, & lordre de M® Bailly-Ruffini, négociante a Genéve, endossé
par cette derniere & MM. Grombach & C*, négociants 4 Lyon et portant
le numéro d’ordre 435.

Pour extrait conforme,
Le commis-greffier :
P. Fiscalini.

Handelsregistereintrége — Inseriptions an Registre de Commeree —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

1. Hauptregister — 1. Registre principal — L. Registro principale

NB. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concerrant des radiations
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zfrich — Canton de Zurich — Cantone di Zurige

1885. 9. Juli. Unter derFirma Actiengesellschaft fiir Heransgabe der
s Limmat®¢ besteht mit dem Sitz in Zirich eine anonyme Verbindung,
welche die Herausgabe einer liberalen Zeitung, betitelt « Limmat », All-
gemeiner Anzeiger fir den Bezirk Zirich, zum Zwecke hat. Die Statuten
sind am 18. Juni 1880 festgestellt und am 8. Juli gleichen Jahres vom
Regierungsrathe genehmigt worden. Die Gesellschaft ist auf unbestimmte
Zeit geschlossen. Das Gesellschaftskapital besteht aus vierzigtausend
Franken, eingetheilt in zweihundert Aktien von je zweihundert Franken.
Die Aktien lauten anf den Namen und sind ibertraghar. Die Bekannt-
machungen erfolgen mit rechtsverbindlicher Wirkung far die Aktioniire auf
schriftlichem Wege. Die Vertretung der Gesellschaft nach Aufen bt das
von der Generalversammlung gewihlte leitende Komite aus; dessen Priisi-
dent und Aktuar fithren Namens der Gesellschaft kollektiv die verbindliche
Unterschrift. Président des Komite ist: Joh. Jakob Albert Fierz von Zirich,
wohnhaft in AuBersihl; Aktuar ist: Joh. Rudolf Schiller von und in Zirich.
Geschiftslokal : Trittligasse 20/22.

10. Juli. Inhaber der Firma G. Cresto in Oberstral ist Giovanni
Cresto von Castellamonte (Italien), wohnhaft in Oberstral. Natur des Ge-
schiftes: Holz- und Kohlenhandel, Bauunternehmungen. Geschiftslokal :
UniversititsstraBe 19.

10. Juli. Inhaber der Firma Albert Abegg in Zirich ist Albert Abegg
von Wipkingen, wohnhaft in Zirich. Natur des Geschiftes: Fabrikation
und Handel in Spinn- und Weberei-Utensilien. Geschiiftslokal: Neumithleweg 7.
— Die Firma ertheilt Prokura an Hermann Trondle von Oberhof-Baden,
wohnhaft in Klein-Laufenburg.

10. Juli. Inhaber der Firma M. Triiubler in OberstraB ist Magnus
Triubler von Nérdlingen-Bayern, wohnhaft in OberstraB. Natur des Ge-
schéétes: ‘Weinhandlung, Agentur und Kommission. Geschéfislokal: Nelken-
straBe 16.

11 Juli. Die Firma ,J. Meier in Riesbach ist erloschen. Julius
Meier von Uster, wohnhaft in Riesbach, und Alfred Bram von und in Zirich
haben unter der Firma Meier & Braem in Riesbach eine Kollektivgesell-

schaft eingegangen, welche am 1. Juli 1885 ihren Anfang nahm. Natur des
Geschiftes: Weinhandel. Geschiftslokal: Freigasse 5.

11. Juli. Heinrich Rothpleiz, Prokurist in Firma Rieter Ziegler & C°
in Zurich dst gestorben, und es ertheilt die letztere Einzelprokura an
Josef Kamer von Arth, Kt. Schwyz, wohnhaft in Riesbach, und an Hugo
Ziegler von Winterthur, wohnhaft in Enge.

13. Juli. Die Firma Hardmeier-Huber in Aufersihl ist in Folye
Verzichtes der Inhaberin erloschen.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna
Bureau Beru.

1885. 11. Juli. Laut nachtriglicher Erklirung des Inhabers der
am 4. Juli abhin eingetragenen und am 9. gl. Mts. im Schweiz. Handelsamts-
blatte publizirten Firma Sam' Kuenzi, Werkzeugfabrikant und Schleifferei
in Bern sollen die Worter « Werkzeugfabrikant und Schleifferei » von der
Firmabezeichnung wegfallen und heilt in Folge dessen die Firma nur
Sam' Kuenzi in Bern.

Bureau Biiren.

11, Juli. Unter dem Namen Freiwillige Krankenkasse des Amts=
bezirks Biiren mit Sitz in Biwen besteht daselbst ein Verein, der den
Zweck hat, seinen Mitgliedern in Krankheitsfillen eine Unterstittzung, sowie
unter Umstinden den Angehorigen eines Mitgliedes in Sterbefillen einen
Beitrag an die Beerdigungskosten zukommen zu lassen. Die Vereinsstatuten
sind am 8. Februar 1885 festgestellt worden. Mitglied des Vereins ist jede
Person, welche die in § 8 dieser Statuten vorgeschriebenen Bedingungen
erfallt hat, aufgenommen worden ist, das Eintrittsgeld bezahlt hat und
monatlich wenigstens einen Beitrag von 50 Rp. eventuell 40 Rp. an die
Vereinskasse leistet. Der Verein wird von einem Vorstand von finf Mit-
gliedern geleitet, welcher alljahrlich in der Jahresversammlung des Vereins
aus der Mitte der Vereinsmitglieler durch absolutes Stimmenmehr der
Anwesenden gewdhlt wird. Die Einladungen zu ordentlichen und aufBer-
ordentlichen Géneralversammlungen geschehen durch zweimalige Inserationen
im Amtsanzeiger von Biiren. Der Verein wird nach AuBen rechtsverbind-
lich vertreten durch die Kollektivunterschrift des Prisidenten und des
Sekretirs des Vorstandes. Fir die Verbindlichkeiten des Vereins haftet nur
das Vereinsvermogen. Prisident des Vorstandes ist: D* A. Arni, Arzt in
Biiren. Sekretir des Vorstandes ist: G. Schmalz, Notar in Biren.

Bureau de Delémont.

8 juillet. Le chef de la raison J. F. Freivogel-Schaffter, établie a
Delémont, est Jean Fridolin Freivogel alli¢ Schaffter, originaire de Schupfart
(Argovie), domicilié & Delémont. Genre de commerce: Entreprise et construc-
tion de batiments, dépot de matériaux de construction ou batisse. Sidge:
Delémont.

10 juillet.  Le chef de la raison J. Merz, établie 2 Delémont, est
Josephine née Rais, épouse séparée de bicns de Jean Merz, originaire de
Zeiningen (Argovie), demeurant & Delémont. Genre d’affaires: Tient I'hotel
de la gare a4 Delémont.

Kanton Solothurn — Canton d¢ Solenre — Caufone di Soletta
Bureau Stadt Solothurn.

1885. 11. Juli. Die unter der Firma Solothurnische Leihkasse
mit Sitz in Solothurn bestehende und im Handelsamtsblatt Nr. 756 vom
23. Mai 1883 publizirte Aktiengesellschaft hat im Mirz 1885 ihre
Statuten revidirt, aus welchen folgendes hervor zu heben ist: Der Geschiifts-
kreis der Gesellschaft besteht in: 1) Gewihrung von Darleihen; Eréffnung
von Krediten in Conto-Corrent und durch Ausgabe von Conto-Corrent-
Carnets; 2) Kauf, Verkauf und Inkasso von Hypotheken, Handschriften,
Forderungen, Werthschriften und Wechseln (Diskontirung); 3) Annahme
von verzinslichen Geldern gegen Obligationen (auf Namen oder Inhaber)
und in lavfender Rechnung; 4) Erwerbung von Liegenschaften zur Sicherung
von Forderungen, oder von andern eigenen Interessen. Der Verwalter be-
sorgt nach den Weisungen der Direktion die Kasse-, Buch- und Protokoll-
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fuhrung und fithrt fur die Gesellschaft die verbindliche Unterschrift, jedoch
werden die Aktientitel und neuen Obligationen vom Prisidenten der Direk-
tion und von ihm unterzeichnet. Die Zeitdauer der Gesellschaft ist unbestimmt.
Die Gesellschaft kann jeder Zeit aufgelost werden: a. Durch Beschluf} der
Generalversammlung; &. durch Beschlul des Einwohnergemeinderathes, nach
vorheriger Mittheilung an die Direktion. Eine Revision der Statuten kann
jeder Zeit stattfinden. Ein beziiglicher Entwurf bedarf der Annahme der
Generalversammlung und des Einwohnergemeinderathes. Verwalter des
Geschiifts ist: Georg Bachtler-Flury von und in Solothurn, und Prisident
der Direktion: Georg Vogt, Professor, von und in Solothurn.

Kanton §t, Gallen — Canton d¢ St-Gall — Cantong &i San Galle
Bureau St. Gallen.

1885. 11. Juli. Die Firma J. Seitz in St. Gallen hat Prokura
ertheilt an Josef Geser von Gaiserwald, in St. Gallen.

Kanton Graubinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

Berichtigung. Das Domizil der von Amtes wegen in Folge Weg-
zugs gestrichenen ¥irma L. Mischol ist nicht Aresa, wie es im Schweiz.
Handelsamtsblatt Nr. 72 vom 11. Juli 1885 publizirt ist, sondern Ardsa,
auch La Résa genannt, am Bernina.

Handelsregisterbureau Chur.

1885. 8. Juli. Die Firma Conrad & Doubach in Arosa ist

in Folge Wegzugs ihrer Inhaber von Amtes wegen gestrichen worden.

Kauton Aargaun — Canton d’Argovie — Cantone @’Argovia

Bezirk Lensburg.

1885. 10. Juli. Inhaber der Firma A. Diirst in Lenzburg ist Arnold
Diirst von und in Lenzburg. Natur des Geschiftes: Mercerie- und Weil-
waaren en gros, Vertretungen.

Kanton Wallis — Canfon du Valais — Cantone del Vallese
Bureaw de St-Mawrice.

18853. 12 juillet. Sous la raison sociale Société des Gorges de
la Téte Noire il a été fondé une société anonyme, avec sidge 3
Martigny -Bourg, pour la construction des galeries et I'exploitation des
gorges du Pont mystérieux du gouffre de la Téte noire, commune de
Martigny-Combe. La société est constituée pour trente ans, & partir du
1° mai 1882. Le capital est fixé & quinze mille francs, divisés en
trois cents actions de cinquante francs chacune; les actions sont au por-
teur. Les publications de la société sont valablement faites et opposables
aux actionnaires par circulaire. La société est administrée par un conseil
d’administration, nommé par I'assemblée générale des actionnaires, composé
de cinq membres, dont unprésident, un vice-président, un caissier, unsecrétaire
et un autre membre. Les membres du conseil sont, le président: B. Bioley, de
St-Maurice, domicilié & Martigny-Bourg; vice-président: Gay-Descombes,
de la Forclaz; secrétaire: Gay Crosier, Gédéon, de Trient; caissier: P. Mathey,
de la Croix; membre: Gay Crosier, Valentin, de la Croix, les quatre der-
niers domiciliés & Martigny-Combe. Le président a seul ]a signature sociale.
Bureau: Bureau de M* B. Bioley, & Martigny-Bourg.

Kenton Neuenbarg — Canfon de Nenchdtel — Cantons di Nencudtel
Bureau. de Boudry.

1885. 9 juillet. La raison Ed: Redard, a Colombier, publide
le 24 avril 1883 dans le n° 59 de la Feuille officielle swisse du commerce,
est radide ensuite de la remonciation du titulaire et & dater du 24 juin 1885.

9 juillet. Le chef de la maison Henri Favre, & Colombier, est Henri
Favre, de Bonvillars, canton de Vaud, domicilié & Colombier. Genre de
commerce: Epicerie et quincaillerie. Bureaux: Rue Haute, n° 90. Cette
maison a été fondée le 24 juin 1885.

Kanton Genf — Canton d¢ Genéve — Cantone di Giuevra

1885. 9 juillet. La raison , Ferdinand Meyer “, a Genéve, a cessé &’ exister
ensuite de la renonciation du titulaire. La maison est continuée dés le six
juillet 1885 et sous la raison Lf Dechoudens, par Louis Dechoudens, de
Genéve, y domicilié. Genre de commerce: Exploitation du café du Midi,
Place Chevelu.

9 juillet. Le chef de la maison J" Kuczynski, & Genéve, est Joseph
Kuczynski, de Morillon (Haute-Savoie), domicilié & Genéve. Genre de com-
merce: Tourneur et commerce d'articles tournés. Magasin: 8, Rue Grenus.

10 juillet. Les suivants Denis Burgat, constructeur et loueur de
bateaux, et Francois Lapalud, batelier, tous deux domiciliés & Genéve, ont
constitué en cette ville et sous la raison sociale Burgat & Lapalud, une
société en nom collectif qui a commencé le 1° juillet 1885. Genre d’affaires:
Exploitation de bateaux de louage. Toute convention et acte engageant la
société vis-a-vis des tiers devra porter la signature collective des deux
associés. Bureau: Au domicile de I'associé Denis Burgat, b, Rue Gevray.

11 juillet. La raison G. Cousim (boucherie), a Plainpalais, a cessé
d’exister ensuite de renonciation dw titulaire en date de février 1884.

11 juillet. L’associé gérant Gotifried Schewermann s'est retiré pour
raison de sanié el & dater du premier juillet 1885, de la société en com-
mandite Ch. Ludwig & C° (commerce de tissus et filés en gros), & Genéve.
Le sieur Ami Maurer, de Genéve, y domicilié, est entré & la méme date
et comme associé indéfiniment responsable dans la dite société qui conserve
la méme raison sociale et continue le méme genre d'affaires. L’associé
Ami Maurer aura au méme degré que l'associé Charles Ludwig la signature
sociale.

11 juillet. La raison X, Ducret (commerce de bouteilles), a Gendve,
a cessé d'exister dés ce jour ensuite de la remonciation du titulaire.

13 juillet. La société en nom collectif ,, Soeurs Catalan “, a Plainpalais,
est dissoute emsuite du décés de I'associée Fanny Catalan, survenw le 17 mars
1885. I’associée Mademoiselle Louisa Catalan, domiciliée & Plainpalais, reste
chargée du réglement de tous comptes ainsi que de la suite de la maison
quelle a continuée depuis cette date sous la raison L. Catalan. Genre de
commerce: Epicerie, droguerie. Magasin: 70, Route de Carouge.

13 juillet. Le chef de la maison J. Vuachez, & Carouge, est Joseph
Vuachez, de Bossey (Haute-Savoie), domicilié & Carouge. Genre de com-
merce: Articles de sellerie et bourrellerie. Magasins: Place du Temple et
Rue Caroline.

13 juillet. La société en commandite J. F. Wirz & €0, a Carouge
(constituée pour Uexploitation d'une imprimerie lithographique, papeterie of
bibliothéque circulante), est dissoute o dater du quinge juillet 1885. L’associé
commanditaire Francois Vital Roussel, domicilié 4 Carouge, reste chargé
de sa liquidation.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Markenamt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral des marques:
Den 9. Juli 1885, 9 Uhr Vormittags.

No 1412,

Albert Fleiner, Fabrikant,

Aarau.

Roman-Cement Grenoble-Qualitiit.

Le 11 juillet 1885, & huit heures avant-midi.
No 1413.
Paul Perret, régleur de précision,
Chaux-de-Fonds.

g " PAUL PERRET
Tt

REGLEUR DE PRECISION
CHAUX deFONDS

Huile ..Sine Dolo%.

Le 11 juillet 1885, a4 huit heures avant-midi.
No 1414.
Société horlogére des Breuleuz,
Breuleux.

Montres.

Den 11. Juli 1885, 2 Uhr Nachmittags.
No 1415.
Sam. Kiienzi, Zeugschmied,
Bern.

SAM.KUENZI
BERN

Werkzeug, namentlich Schusterwerkzeug.

Le 13 juillet 1885, & quatre heures aprés-midi.
No 1416.
Georges Favre-Jacot, fabricant,
Billodes-Locle.

Horlogerie.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 11. Juli 1885.

Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 11 juillet 1885.

K Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das
Guthaben bei der Zentraistelle Noten Uebrige
Noten — Billets Espdces ayant cours légal, anderer achwels, K tnd
Firma y compris I'avoir au Bureau central nde Total
Kr. Ral cialo {5 Cireulati oo der Takoutation; | ret vorfagharer Theil d,mg':'z‘;m. Autres valeurs
ot b e Partio disponiblo,  |¥émission suisscs. en calsse
40 o]o de la circulation.|
Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.
1 5 8,000,000 7,991,000 38,196,400 990,485 [— 635,810 41,842 | h4 4,864,537 | 54 |
| 3 N i Ga;leils;l 1,500,000 1,482,620 593,048 39,487 | — 46,600 3,509 |30 632,944 | 80|
et o wiion| | wna| bl | ws) ) s
ntonale ticinese. Bellmzona 1,990, ,952 .82 781, 7,5 S 3,0 s | ,105,047
‘; g:g(l?u‘;a Sf:’ Gallen, St. 'Gallen o 7’000,000 6,859,080 2,743,63‘2 66%,(344 86 622,590 %3»513() ég 4,2;?,8;? 3515
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Estavayer 499,980 492,2”30 %ga,wz 13,628 ;E; 1 i,gg(()' 5’97é e 8(-’1,4‘)é e
| 7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden 1,500,000 },§38,6§0 04(5%52 &88,348 2 9 1400 B, 71 211)8"’6' 46
| 8 | Aargauische Bank, Aarau 4,000,000 8,723.870 1,483,3113 oB?,IQ? gS }}iti,ogi 52’8"5 l% 1764% 57 o
9 | Toggenburger Bank Llchtnnstelg 1,000,000 | 966,380 386,552 8%;935 i 2 2,500 l"G% };’5 i 105,023 'égl
10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano . 2,000,000 | 1,973,200 ,82,2?0 1?..,841 gu 2?_,(;_)0 1 é"ﬁl' b ’”13’105 90{
11 | Thurgauische Hypm.hekenhank Frauenfeld 1,000,000 | 969,080 38,,&%372 2%,69% - 97,9 og 2 ,‘)5 “L ‘ 1 éog’oﬁs G5I
| e s N ARl | um) g me) o e
- und Le:hkassu Luzern 1.9 ,895,45! 758, ,160 | — 27.] L 9 097,78 7
}i g::;il;&lgusngnmueme, Genéve. . ; 90,000,000 [ 15,818.950 6,327,580 1,330,736 | 60 780,390 84,648 |05 s,sz?{,§a§ gg
15 Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Heuafm . 3,000,000 2,923,400 1,1§9,36(_) 12%()9:5 ]81 5(;,100 §,8(19 44 1,35( ?z 2
16 | Bank in Zirich, Zirich . . . s 6,000,000 5,194,850 2,017,94.0 1,400,142 54 aé_,500 ; ,"4,)6 28 "13,5._):9 -
| 17 | Bank in Basel, Bssel ) 12,000,000 10,095,900 4,03@,360 1,001,545 }U-i 1,2:.9,400 50,259 12 6,2%0,005 6
| 18 | Bank in Luzern, Luzern - 3,000,000 2,938,000 1,175,200 382,601 | 65 168,400 32,543 |48 1,758,885 | 16}
19 | Banque de Genéve, Genéve . 5.000,000 4,748,430 1,899,372 108,682 | 70 413,190 45,1.,0 10 _.,:1%,929 5(7)=
| 20 | Crédit Gruyérien, Bulle . . 300,000 292,760 117,104 _%3,911 = 81,770 1,618 117 244,398 }8
| 21 | Zircher Kantonalbank, Zarich . 15,000,000 12,554,990 5,021,996 3,734,822 | 38 696,170 85,758 |20 9,538,246 =
22 | Solothurrische Bank, Solothum 2,994,000 2,873,530 1,149,412 278,146 13 66,250 59,627 |39 1,953435 53
23 ! Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . 1,010,000 994,600 397,84Q 91,11}0 39 44,350 5%,204 2% g%f_}vo(]cl (13_
| 24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg . 998,880 977,590 * 391,086 1§3,4§’9 ‘l— 191,000 1,9}1 17 12;,:’@6 3{
| 25 | Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,494,360 1,480,810 59%,324 43,12.1) = 46,250 1,281 |31 712,976 it
| 26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne . 9,992,245 9,239,785 3,695,914 590,082 |18 322,250 663,313 | 75 5,%7(_),53? ue
| 27 | Ersparnifkasse des Kantons Uri, Altorf 500,000 474,600 189,840 40,‘1?9 = 2,850 4,34} 16 :.3 (/) 46 b
| 28 | Kent. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 484,700 193,880 1§,9m e 2,350 1,463 |32 210,768 oy
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bulle. . 300,000 299,130 119,\352 24,(483 — !3,950 3,644 ?0 }69,9?2 4
| 30 | Banque cantonale neuchiteloise, Neuchétel . 3,000,000 2,729,100 1,091,6‘%0 40,925 | — 220,220 ,.7'335 34 1,365,12 48‘
| 31 | Bang. commerciale neuchéiteloise, Neuchitel 5,000,000 3,857,400 1,542,960 2§0,039 40 751,400 430,095 | 08 3,004,4?4 .
| 32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaﬁ‘hausen 1,000,000 967,700 387,080 43,958 60 36%,9()0 50,697 ?i ’5150,625 ..,i ;’
38 | Glarner Kantonalbank, Glarus 1,500,000 1,500,000 600,000 30,370 | — 66,520 5,304 {75 702,194 | 75
. 185,998,765 | * 122,608,570 49,043,428 14,773,628 |92 8,588,240 2,242,440 | 67 74,647,737 | 59 |
iy g ‘;ufl‘x‘; Toon }| 135698765 | 125,587,940 50,215,376 14,811,836 (82| 8,319,100 2165001 61| 75511414 |43
4295000 |  —2,929370 | — 1,171,948 — 88,207 |90 269,140 + 77,339 | 06 — 863,676 |84
* Wovon in Abschnitten | & Fr. 1000 Fr. 8,792,000 Gold . } 980, —
dont en coupures } a , 50C » 15,350,500 or . Fr. 47,194,280.
a . 100 67,348,100 Silber } 16,622,776. 92
il 50 80,988,475 Argent 5 3 et
unter 9 Gesetzliche Baarschaft . e :
o desbois’ 46 50 s 129495 oneanse Tode } Fr. 63,817,056, 92
Fr. 122, GOS 570

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionshanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrinktem Geschéftshetrieb.

Etat spécial des banques d’émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

Vom 11, Juli 1885. — Du 11 juillet 1885.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

* Ohze ¥r. 17,078. 55 Scheidemtinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen,
* Bans fr. 17,078. 55 monnaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifées.

Disconto am 13. Juli 1885 in Zitrich, Basel, Bern, St. Gallen und Genf: 2%/ /o, Lausanne; 8 %.

Escompte e 13 juillet 1885 & Zurich, Bile, Berne, St-Gall et Gendve: 2%2%/o, Lansance :

3%

b

Notendeckung nach Art. 15 des Geset: — Couverture sulvant Varticle 15 de falol
Firma Not Noten anderer | Gpecks, innert 5 Tagen Innert 4 Monaten fillige — Echéant dans les 4 mois
Nr. : Fraiustonsiankon | sekias Ton Beacen | Schwela, Siaats Total
Ralson soclale Emission i CEs e Schweizer Wechsel | Ausland-Wechsel | Lombard-Wechsel | scheine ggg-ﬁ"m
Jantros Danquos | Gant suns tov's owes,| Efots sur Ia Suisso [Rfets sur étrangor| ~ Avanoss wur | Bons 86 feime D
I | i
| 5 L Bank in St. Gallen 7,000,000 628,300 = ~ | 2,988,780. 45 563011, 73 | 2,118,735, — | = - 6,303,827, 18 |
| 14 | Banque du Commerce 3 Genéve .| 20,000,000 780,390 17,500. — | 13,158,103. 80 —_ - 2,148,200. — ‘ 200,000, — 16,304,1938. 80
| 16 | Bank in Zirich . 6,000,000 342,500 —  — | 587276. 08 475,924. 80 | 4,706,316. 15 = 11,382,017. 03 |
| 17 | Bank in Basel 12,000,000 1,270,400 — - 5,848,826, 48 866,934. 95 6,808,288. 82 i —_ — 14,794,450, 25
19 Ba.nque de Genéve . 5,000,000 415,700 — = | 9,219,985. 60 147,056, 85 | 1,148,253 65 | - - 10,930,996. 10
31 q ciale neuchdtel 5,000,000 751,400 —  — | 6,004,024, 53 65,753, 40 871,255, — — o 7,692,432, 93
Stnd adlieriat 55,000,000 4,188,690 17,500. — | 48,076,996. 94 | 2,123,681. 73 | 17,801,048. 62 200,000. — 67,407,917, 29
Efaf g & jl]ille;} 1885 | 55,000,000 8,668,630 44,556, 50 | 44,956,454, 43 | 2,859,547, 22 | 18,057,209. 02 200,000 — | 69,286,447. 22
— -+ 520,010 27,056. 50 |— 1,879,457, 54 | -—235865. 49 | — 256,160. 40 £t — | — 1,878,529. 93 |
Aktiven — Actif Passiven — Passif |
e Notenderk Uebrige kurzidllige| e In lngst. 8 Tagen |
Firma Baarschaff  |o. Art.15 dos Gesotzes T15P hab !,‘ Zirkt:}mlun zahlbare Schulden| Wechselschulden "
Nr. Autres créances || Total Engagements I Total
Ralson sociale Espices ayant [Couvertured.billets! disponibles 2 Billets échéant dans les | Engagements sur |
cours légal  [suiv. art. 15 do 1a loi| courte échéance en circulation huit jours effets de change
I 2
5 | Bank in St. Gallen 3,408,276. 86 | 6,303,827. 18 900,276. 71 | 10,612,380. 75 6,359,080 | 1,346,395, 48 231,506, — || 8,437,475, 48
14 | Banque du Commerce & Genéve 3 7,668,316, 60 | 16,304,193, 80 59,675. 65 24,022,186 05 15,818,950 4,041,169. 90 Sl s 19,860,119. 90
16 | Bank in Zrich. 3,783,082 54 | 11,382,017. 03 329,426, 99 || 15,494,526. 56 5,194,850 | 3,525,862, 56 — — 1 8,720,712. 56
17 | Bank in Bagel . 5,039,905. 04 | 14,794,450, 25 | 1,395,451, 17 | 21,220,806, 46 | 10,095,900 | 4,945,542 72 — — i 15,041,442, 72 |
19 | Banque de Genéve . 2,008,054, 70 | 10,930,996. 10 — — | 12,939,050. 80 4,748,430 914,931, — - — | 5663361l — |
31 | Banque commerciale neuchatelmse 1,822,999. 40 7,692,432, 93 116,272. 84 9,631,705, 17 3,857,400 288,132. 19 — — 4,145,532, 19
Stand & uli *28,720,635. 14 | 67,407,917, 29 2,801,108, 36 93,929,655, 79 46,574,610 | 15,062,533. 85 231,500, — 61,868,643, 85 |
T ].'um‘:,:} 1885| 23,616,560. 04 | 69,2686,447. 22 | 3,845,569, 26 | 96,748,576. 52 | 48,347,280 | 16,273,603. 33 231,500, — || 64,852,383, 33 |
- 104,075. 10 |—1,878,529. 93 |— 1,044,465. 90 || — 2,818,920, 73 | — 1,772,670 |-—1,211,069. 48 — — | —2,983,739. 48




Auszug aus dem Bericht des schweiz. Konsuls in Bremen,
Herrn Daniel Friedr. Strauch, pro 1884,

(Konsulat fir Bremen, Oldenburg, Hannover, Westphalen, Braunschweig, Lippe-Detmold,
Schanmburg-Lippe, Wal deck, Pyrmont.)

Das Jahr 1884 ist fur den Handel des hiesigen Platzes kein giinstiges
gewesen. Beeintrichtigt wurden die Geschilfisresultate durch ein starkes
Uebcrangebot in fast allen Zweigen des Verkehrs und damit zusammen-
hiingende niedrige Preislage.

Ganz besonders machten sich diese ungiinstigen Erscheinungen auch
auf dem flr hier so wichtigen Gebiete der Rhederei bemerkbar. Es wurde
in Folge dessen iiber ein bisher kaum gekanntes Zuriickgehen der Schiffs-
frachten geklagt.

Die immer wieder riwckliufigen Preise haben deshalb auch im ver-
flossenen Jahre fir den hiesigen Handel und die Schifffahrt groBe Verluste
im Gefolge gehabt, und die Umsdlze konnten im besten Falle nur it
geringstem Gewinne vermntielt werden.

Es ist nun wohl erklirlich, dall man demgegeniiber auf Heilmittel sinnt ;
rnachen dc di ungiinstigen Erscheinungen sich nicht nur mnmhalb
des bremischen, S(mdem auch des ganzen deutschen Geschifts, ja weit
tther Deutschland hinaus, und zwar seit Jahren, bemerkbar.

Weil aber die meisten Leute einer Kur den Vorzug geben, welche mit
Kiinstlichen Heilmitteln arbeitet, eine solche aber verschmithen, welche die
Hetlung der natinlichen Eutwicklung aberlibt, so ist nicht zu verwundern,
dafh zur Zeit in Deutschland die Schutzzollpolitik mit ihren kanstlichen
Heilmitteln zu fast unumschrankter Herrschaft gelangt ist. DaB die Schutz-
zollmittel ginzlich verfehlten, dall sie nur die Gesundung hintan halten
kinnen, davon ist die hiesige Geschiltswelt in ihrer grofien Mehrheit nach
wie vor tberzeugt.

Ist die andavernd ungimstige Lage des Weltmarkt
darin zu suchen, dal die Produktion auf zahlreichen Gebieten die Nachfrage
aberholt hat, so wird eine Besserung nur eintreten konnen, wenn das
{ileichgewicht zwischen Angebot und Nachfrage wieder hergestellt wird.

Durch die aut eine groBere Abschlieffung hinzielende Zollpolitik unserer
grofen Kulturstaaten kann aber ein zweckmifiger Ausgleich nur gehindert
werden.  Ein jeder neue Schutzzoll enthilt eine neue Anregung zur Ver-
mehrung der Produktion des geschitzten Artikels, wibhrend er gleichzeitig
dieser Produktion unverhiliniBmilig hohe Gewinne zufithrt. Damit wendet
sich aber das Kapital den geschiitzten Industrien in solchem Umfange zu,
daf dieselben, soweit sie in der Lage sind, ihre Produktionen beliebig
auszudehnen, immer nach verhiltnibmiBig kurzer Zeit an dem Punkte ap-
gelangt sind, wo der geschittzie Markt nicht mehr ausreicht, wo rmithin
auch fur sie wieder das Stadivm der Ueberproduktion, und angesichis
hoher Zollschranken des Auslandes, die Nothwendigkeit eintritt, ihve Erzeug-
isse zu ruindsen Preisen loszuschlagen.

‘Wenn also die heutige Handelspolitik einigen grofien Fabrikanten und
bedeutenden Grundbesitzern Vortheile bringt, so kann man in Wahrheit
sagen, dal das Riemen sind, welche aus unserem und der Konsumenten
Leder geschnitten werden.

Seitens der preullischen Staatshahnverwaltung scheint man den dies-
5 en  vielfachen Vorstellungen und .\mtrengungcn behufs  Erlangung
glinstigerer Eisenbahnfrachten Gehdr schenken zu wollen. Kleinere Resultate
sind auch im verflossenen Jahre bereits erreicht worden. So beziiglich des
srefelder Exportverkehrs in Seiden- und Sammetwaaren, ein Verkehr, welcher
tir die Schweiz von erheblichem Interesse ist, weil die schweizerische
Schappefabrikation in der rheinpreuBischen und namentlich Krefelder Sammet-
fabrikation ihren Hauptabnebmer findet.

Die Entwicklung des in Rede stehenden Verkehrs wirkt mithin mittel-
par auf den Exportverkehr der Schweiz ein. Es war nun diesseits mit
Bedauern beobachtet worden, dafl der Export von Sammet- und Seiden-
waaren ab Krefeld tiber hier nach Nordamerika sehr zuriickgegangen war,
Hatte derselbe 1880 noch 819 des Krefelder Gesammtexports in den
genannten Artikeln betragen, so war er im Jahre 1883 auf 16,27 %%
sesunken, wihrend der bezigliche Export tber Antwerpen in denselben
Jahren von 3 %6 auf 76,24 % des Gesammtexports gestiegen war.
en Verkehr fir Bremen wieder zu gewinnen, hat man sich

] itht, sowohl bei der Eisenbabinverwaltung, als bei der Direktion
d I\oulduxlsd)en Lloyd eine Frachtherabsetzung zu er\vul\en Eine solche
ist zwar seitens der Eisenbahnen nicht konzedirt, dagegen eine beschleunigte
und mit der regelmiBigen Abfahrt der Norddeutschen Lloyd- Dampfer
korrespondirende Beforderung ohne Frachterhéhung gewiibrt worden, wih-
rend die Direktion des Norddeulschen Lloyd in eine der Hohe der Ant-
werpener und Rotterdamer Seefrachten fir die genannten Exportartikel nach
Nordamerika entsprechende ErmiBigung des Frachtsatzes gewilligt hat!

Diese Konzession ist deswegen um so mehr als anerkennenswerth
hervorzuheben, als der Transport durch die Schiffe der genannten Geseli-
schaft den Interessenten ganz wesentliche Vorzoge vor denjenigen auf den
gepannten Kounkurrenzrouten bietet, Vorziige, die selbstverstindlich durch
entsprechend hohere Aufwendungen seitens des Norddeutschen Lloyd zu
erkauofen sind.

Bekanntlich garantiven die zwischen Bremerhaven und Nordamerika in
regelmiBiger Fahrt verkehrenden Postdampfer des Norddeutschen Lloyd eine
mcht ibertroffene Schnelligkeit und zugleich Sicherheit der Beférderung.
Diesemn Umstande und dem oben erwihnten ZugestindniB der kéniglichen
Staatsbahnverwaltung ist es zu verdanken, dafl schon jetzt der groBere
Prozentsatz des betreffenden Exports wieder iiber Bremen geht.

Seitens der hiesigen Handelsvertretungen ist auch dem Verkehr mit
der Schweiz eingehendste Aufmerksamkeit geschenkt worden und man hat
sich im Berichtsjahre bemithi, durch Erlangung gunstiger Bahnfrachten sich
dieses wichtige Absatzge zu erhalten.

Namentlich ist der fir den Versandt nach der Schweiz so bedeutende
Artikel Petroleum Gegenstand der beziglichen Bemuhungen gewesen. Es
galt einmal der Konkurrenz Antwerpens in dieser Hinsicht zu begegnen;
sodann die Wetthewerbung Genuas und Venedigs, durch die neuen sehr
ermifBigten italienisch - schweizerischen Verbandstarife wirksam unterstiitzt,
nicht @ibermichtic werden zu lassen.

Ist es zwar den diesseitigen Interessenten bisher gelungen, sich ibr
schweizerisches Absatzgebiet im Wesentlict zu erhalten, so ist doch ecine
baldige Ermifigung der Bahnfrachten im Verkehr ab hier nach den schwei-

s im Wesentlichen

zerischen Grenzstationen durchaus erforderlich und man hofft, dab die
preuflische Staatsbahnverwaltung den diesseits gedufBerten Wimschen thun-
lichst bald Rechnung tragen werde.

Dabel wire uls ein weiterer Schritt zu Gunsten des beziiglichen Ver-
kehrs sehr zu begriien, wenn, wie im italienisch- ‘.Ch“el[(,lb(‘ht‘l], 50 auch
im deutsch-schweizerischen Vukt,hx Verbandstarife vereinbart wirden. Eine
solche Regulirung wirde auch durchaus im Interesse der Schweiz liegen.
Kann es doch dem Verkehr nur dienlich sein, wenn derselbe nicht auf
einen Bezugs- und Absatzweg angewiesen isf,, sondern wenn ihm deren
mehrere gleich giinstige zu (mbotc stehen. (Fortsetzung folgt,)

Communication de \I lc conﬂll snisse 4 Odessa,

Odessa, le 4 juillet 1885. Je n'ai rien de nouveau & signaler sur les
relations commerciales de la Russie méridionale avec la Suisse; je me
bornerai seulement & réitérer encore une fois le conseil déjd si fréquem-
ment donné aux commercants et industriels suisses d’étre prudents dans
le choix des maisons auxquelles ils peuvent étre dans le cas de devoir
accorder des crédits.

Mittheilung des schweizerischen Konsuls in Valparaiso,
Herrn J. U. Ziircher.

Valparaiso, den 28, Mai 1885. In geschifilicher Bezichung habe
ich heute zu erwihnen, daf die Verkiufe von fremden Waaren dulerst
reduzirt sind und dall, wie vorauszusehen war, bei den miserablen Kursen
und der Unmoglichkeit, kostendeckende Preise fiir die Import-Waaren zu
erzielen, nun sich anch die Falliten hier, im Innern und an der Kuste,
einstelllen, so dafl Niemand wissen kann, wie grof der Verlust am Ende
dieser Krisis fir jeden Geschéftsmann sein wird. Die Glicklichen im Lande
sind einstweilen nur einige grofe Landbauer, die bei hohen Zéllen aller
Art und bei verhilltniBmiBig billigemn Lohn sehr befriedigende Preise fir
ihre Produkte machen und wimschen, diese Zeiten médchten stets so bleiben.

Die Grind: einer chilenisch-deutschen Bank beschifligt manche Ka-
pitalisten ; ein Theil des Kapitals von § 5°000,000 wiirde hier, ein anderer
in Deutschland gezeichnet. Wihrend andere Banken den Aktiondren jithr-
lich 12, 16 und 20 %6 Dividenden geben, soll die neu zu grindende sich
vornehmen, den Akt,n,rnuen einen hcs(,h(.‘ldenen Zing von 8 °fo jihrlich zu
sichern. DeBhalb werden die bestehenden Banken gegen diese neue arbeiten
und das Zeichnen von Seite der Aktioniire geht etwas langsam.

Die Compagnie commerciale, mit Sitz in Antwerpen, die eine Art Kon-
signationsvertrag mit der chilenischen Regierung betreffend Guanosendungen
abgeschlossen 'at, soll die bedungenen _# 200,000 bereits m Paris dem
chilenischen Minister zar Verfiigung gestellt haben und durften somit jene
Guanosendungen binnen Kurzem wieder aufgenommen werden, was dem
heute bedriingten Kurs von 25 ‘/o d. pr’r 1 # sehr zu statten kime.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 14, Juli 1885.

Grenzverkehr. Der Bundesrath hat beschlossen, die Einfuhr von
rohen Steinen und Sand ab dem savoyischen Ufer des Genfer Sees dem

Grenzverkehr gleich zu behandeln und dabher von der Entrichtung der
statistischen Gebthr (Art. 8h der bundesrithl. Verordnung vom 10. Oktober

1884) zu befreien, Er bebilt sich jedoch vor, unter Umstinden aufl diese
Verfigung zurtickzukommen.

Zollwesen, Mit Eingabe vom 14. Mai ds. J. stellte die Gesellschaft
schweiz. Landwirthe an den Bundesrath das Gesuch, es mochte derselbe
in Erwiigung ziehen, ob nicht im offentlichen und speziell im Interesse der
Landwirthschaft die massenhafte Einfuhr von Kunstbutter (Margarinfett)
aus dem Ausland in die Schweiz zu erschweren, in Bezug auf Verwendung
gesundheitsschidlicher Stoffe der néthigen Kontrole zu unterwerfen und
vorzusorgen sei, dafll nicht eine Waare in die Schweiz eingefihrt werde,
deren Bezugsland hinsichtlich der verwendeten Rohmaterialien keine
Garantie biete.

Das Zolldeparternent, welchem diese Angelegenheit zur Begutachtung
iiberwiesen worden ist, hat die Gesellschaft schweiz. Landwirthe um Aus-
kunft dartiber ersucht, nach welchen charakteristischen Merkmalen eine
solche Unterscheidung von Seite des Zollpersonals mdglich wire. Aus der
Antwort derselben ergibt sich, daff gegenwirtiz 4 Methoden bekannt sind,
allein es erweisen sich dieselben als derart komplizirt, dafl deren Anwendung
durch das Zollpersonal als unthunlich bezeichnet werden mul.

Dor Bundesrath hat daher beschlossen, es sei vorerst zu gewdrtigen,
ob ein praktisches einfaches Erkennungsverfahren, wie es vom Vorstand
der Gesellschaft in Aussicht gestellt wird, ermittelt werden konne, um als-
dann in Erwigung zu ziehen, ob auf Grund desselben die Mitwirkung der
Zollverwaltung moglich sei. Im bejahenden Falle wirde dann erst die
allfillige Aufstellung eines besondern hihern Zollansatzes fiur Kunstbutter
in Frage kommen.

Daneben wiirde es iibrigens zunéchst Sache der kantonalen Lebensmittel-
polizei sein, die erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen, damit Kunstbutter
ausschlieflich nur unter dieser Bezeichnung in den Handel gebracht werden
dirfte.

Ein Geschiiftshaus reklamirte gegen den Entscheid des Zolldeparte-
ments, durch welchen die Ausschul3- und Bruchstiicke von feuerfesten
Backstelnen gleich diesen letztern zum Ansatze von 50 Ct. per q (Nr. 404
des Zolltarifs) vew()l]b.n' erklirt wurden, wihrend dieses Material, welches
hauptsiichlich zur Erstellung von Gasretorten bestimmt sei, nach Ansicht der
Reklamanten zollfrei eingelassen werden sollte.

Das L()ildupanement wird pun seinem Antrage gemill ermiichtigt,
fragliches Material, sofern dasselbe klein zerbrockelt cingefithrt wird, nach
Analogie der nicht besonders genannmn rohen mineralischen Stoffe (‘\r, 160
des Tarifs) zollfrei zuzulassen, in der Meinung immerhin, daB diese Schiufi-
nahme auf die bereits stattgefundenen tarifgemilBen Verzollungen nicht
riickwirkend sei.

Eisenbahnen. Die konzessionsgemiiflen Fristen fur den Bau der
Brinig- und der Wynenthalbahn werdon unter gewissen Vorbehalten neuer-
dings um ein Jahr, die Fristen fur den Bau der Babn Territet - Montfleuri
um vier Jahre verlingert.




#andelsamtsblatt. Beilage zu Nr. 74.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Ausfuhr aus dem Konsularkreise Ziirich nach den
Vereinigten Staaten von Nordamerika im II. Quartal
1885 : Seide und Seidenwaaren 1'430,431 Tr., davon Beuteltuch
204,652 Fr. (im II. Quartal 1884: 1'928,120 Fr.); Strohwaaren 63,870 Fr.
(1884: 9378 Fr.); landwirthschaftliche Maschinen 18,619 Fr.; Sammt
6655 Fr.; Baumwollgewebe 4939 Fr.; Topferwaaren 4720 Fr.; Baum-
wollgarne 1813 Fr.; Biicher und Bilder 1200 Fr.; Haargewebe 986 Fr.;
Kirschwasser 633 Fr.; Wein 566 Tr.; Verschiedenes 3023 Fr.; Total
1'537,455 Fr. gegen 2°055,730 Fr. im gleichen Zeitraume 1884 und
2°158,390 Fr. in 1883, sonach eine Verminderung von 518,275 Fr. gegen
1884 und 620,935 Fr. gegen 1883.

Exportation du district consulaire de Zurich a des-
tination des Etats-Unis de IPAmérique du Nord pendant
le II° trimestre A885 : Soie et soieries 1°430,431 fr. donl étamine
204,652 fr. (1884: 1°928,120 fr.); articles en paille 63,870 fr. (1884:
9378 fr.); machines agricoles 18,619 fr.; velours 6655 fr.; tissus de coton
4939 fr.; poteries 4720 fr.; fils de coton 1813 fr.; livres et gravures
1200 fr.; tissus de poils 986 fr.; eau de cerises 633 fr.; vin 566 fr.;
divers 3023 fr.; Total 1'5637,455 fr. (1884: 2°055,730 fr.; 1883:
2'158,390 fr.); soit une diminution de 518,275 fr. sur 1884 et de
620,935 fr. sur 1883.

¥abrikinspelktion. (Forisetzung.) In Bezug auf die Verwendung
von Kindern unter 14 Jahren in den Fabriken machen die Kantonsregie-
rungen folgende Mittheilungen:

Zurich., Jetzt noch kommen vereinzelte Fille vor, daB Kinder unter
14 Jahren in Fabriken aufgenommen werden. Namentlich waren es neu
etablirte Geschilfte, welche vor der Unterstellung unter das Gesetz ihr Per-
sonal einstellten, bei denen es sich erst bei der Einsendung der Arbeiter-
liste zeigte, daB ein oder mehrere junge Leute bei ihrer Anstellung das
gesetzliche Alter noch nicht erreicht hatten. Der Regierungsrath hatte sschs
Fille solcher Gesetzesiibertretungen den Gerichten zu tberweisen.

Bern. Klagen wegen Fabrikarbeit von Kindern unter 14 Jahren sind
selten geworden. Zu spezieller Achtsamkeit der Behérde in dieser Hinsicht
geben diejenigen Industriezweige Anlafl, bei welchen die Verwendung solcher
Kinder am lohnendsten, und somit die Versuchung dazu am groBten ist.
Es gehoren hiezu insbesondere auch die Ziindholzchen- und die Uhren-
industrie. In den Einlegeriumen der Zindhdlzchenfabriken werden noch
hin und wieder Kinder unter 14 Jahren angetroffen; auch versuchen die
Fabrikanten bisweilen, Kinder einzuschmuggeln, denen am gesetzlichen Alter
noch ein bis zwei Monate fehlen, so daB stete Ueberwachung von Nothen
ist. Eine Uhrenfabrik im Jura wurde auf Anzeige des Schulinspektors wegen
Beschiiftigung dreier schulpflichtiger Kinder (zweier Knaben und eines Mad-
chens unter 14 Jahren) dem Richter therwiesen.

Fine Cartonnagefabrik wurde wegen nichtlicher Beschiftigung von
Arbeitern im Alter zwischen 14 und 18 Jahren dem Polizeirichter angezeigt
und gebiiBt.

Schwyz Es kam vor, dal in drei Etablissementen auf Grund un-
richtiger Angaben je ein Kind unter 14 Jahren Beschiiftigung gefunden hatte ;
in zweien von diesen Fillen erfolgte Remedur durch die Arbeitgeber selbsl,
in dem andern Falle in Folge Reklamation des Fabrikinspektors.

Glarus. Es gelangten zwei Fille von Nichtbeachtung des Ari. 16,
Lemma 1, des Fabrikgesetzes zur KenntniB der Behorde; der eine durch
das Mittel des eidgen. Fabrikinspektorates des I. Kreises, der andere aus
AnlaB der Aufnahme des Protokolls ther einen Verletzungsfall. Tm ersten
Falle betraf es vier zu junge Arbeifer. Allen funf Arbeitern fehite nur
wenig zur gesetzlichen Alterslimite ihrer Anstellung als Fabrikarbeiter. In
beiden Fillen wurde beim kantonalen Polizeigerichte Klage erhoben.

Solothurn. In 4 Fabriken sind 10 Kinder beschiftigt worden,
welche noch nicht ganz das 14. Altersjahr erreicht hatten. Die Fabrik-
besitzer wurden aufmerksam gemacht, daB dies durchaus nicht staithaft sei.

Baselstadt. Nach dem Schulgesetz des Kantons haben diejenigen
Kinder, welche nach dem 30. April das 14. Altersjabr zuriicklegen, bis
zum nichsten 30. April die Schule zu besuchen, und es hat tiber eine aus-
nahmsweise frihere Entlassung aus der Schule der Vorsteher des Erziehungs-
departements zu entscheiden. Es kam aber mehrmals vor, daB in Fabriken
Kinder Anstellung fanden, welche das 14. Altersjahr schon zuriickgelegt
hatten, nichtsdestoweniger aber noch bis zum Schluf} des laufenden Schul-
jahrs schulpflichtig waren, weil sie das 14. Altersjahr erst nach dem 30. April
vollendet hatten, und welche eine amtliche Bewilligung zum vorzeitigen
Austritt aus der Schule nicht erhalten hatten. Um die Wiederholung solcher
Fille zu verhiten, ersuchte das Erziehungsdepartement mitielst Publikation
im Kantonsblatt die Fabrikbesitzer und sonstigen Arbeitgeber, Kinder, welche
nach dem Schulgeselz noch schulpflichtig sind, nur dann anzustellen, wenn
sie eine amtliche Bescheinigung {iber eine ausnahmsweise frithere Entlassung
aus der Schule vorweisen kénnen.

Schaffhausen. Es wurde in einem Fall ein Fabrikherr haftbar
erklirt, welcher, auf unrichtige Angaben der Arbeiter hin, einige zu junge
Leute in die Fabrik aufgenommen hatte, und damit prinzipiell ausgesprochen,
daB es Pflicht des Fabrikherrn sei, von sich aus die Richtigkeit der An-
gaben der Eintretenden zu priifen, d. h. sich an amtliche Belege zu halten.
Andererseits wurde eine Fabrik als nicht verantwortlich erklirt, welche
auf ein amtliches Schulzeugni hin, welches von den Eltern des Knaben
im Datum gefiilscht worden war, einen zu jungen Arbeiter aufgenommen
hatte. Die fehlbaren Eltern dagegen wurden dem Strafgerichte wegen
Filschung iiberwiesen und sind dieselben auch mit Gefangenschaft bestraft
worden.

Appenzell A.-Rh. Der Bericht des eidgendssischen Fabrikinspektors
von 1884 erwihnte, dal die Inhaber ecines grofern Schifflimaschinen-
Stickereigeschiiftes einige Middchen unter 14 Jahven in den Lokalen ihres
‘Wohnhauses untergebracht und beschiiftigt haben, in der Meinung, sie
stehen dort auBer dem Bereich des Gesetzes. Es ist aber den Betreffenden
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schon durch den Inspektor selbst erklirt worden, dafl « zur Fabrik simmt-
liche Raumlichkeiten gehoren, in welchen Arbeiten gemacht werden, die
cinen Bestandlheil der belriebenen Industrie bilden ». Hievon ist dann
durch den Regierungsrath dem betreffenden Gemeinderathe ebenfalls Kenntnis
gegeben worden, behufs Ueberwachung fraglichen Etablissements auch in
dieser Beziehung.

Der Inspektor hat laut Bericht bei seiner Inspektion im Sommer 1884
auch noch in einzelnen andern Stickereigeschiften 1—2 Kinder unter
14 Jahren in der Fabrik angetroffen, was vom Regierungsrathe wieder den
betreffenden Gemeinderithen angezeigt worden ist.

Appenzell L.-Rh. Die kantonalen Behorden haben nicht ermangelt,
namentlich wegen der Kinderarbeit in den Fabriken die nothig scheinenden
Mafinahmen zu treffen, allein dieselben reichen leider nicht aus; denn wenn
die Kinder auch nicht gerade in den Fabrikriumlichkeiten beschiftigt sind,
so werden diesetben zu Hause mit Fideln tuberanstrengt und kann man
sich daher kaum verhehlen, daB die so wohl gemeinte Bestimmung itber
die Kinderarbeit in den Fabriken fur die Zukunft nicht geniigen kann.

St. Gallen. Die Berichte des Fabrikinspektors konstatiren, da leider
da und dort immer noch minderjihrige Kinder zu Fabrikarbeiten verwendet
werden und hat die Regierung allen Grund, anzunehmen, daB diesfalls
sogar mehr gestindigt wird, als zu ihrer KenntniB gelangt. Es gilt dies
namentlich von Stickereien, wo das schlimme Beispiel der Einzelnsticker,
die ihre Kinder zu Hause zum Fideln anhalten, einwirkt. Die schidlichste
Ausnutzung der Kinder spielt sich nicht in den Fabriken, sondern vielmehr
in den oft hochst ungesunden Lokalen der sogenannten Hausindustrie ab,
wohin die gesetzlichen Schutzmittel nicht reichen.

Das Polizeidepartement sah sich im Falle, withrend der Berichtsperiode
nicht weniger als 49 Stickereibesitzer wegen Verwendung minderjihriger
Kinder verwarnen zu lassen und 11 wegen wiederholter Uebertretung des
Verbotes dem Strafrichter zu uberweisen.

Aargau. Ueber die Beschiftigung der Frauen und minderjihrigen
Arbeiter in den Fabriken sind keinerlei Anstinde bekannt geworden.

Tessin. In zwei Fabriken wurden Knaben im Alter von unter
14 Jahren angetroffen.

Neuenburg. L’article 16 est observé d’une maniére conforme i la
loi, quoique dans bien des cas il fut préférable de laisser I'enfant entrer en
apprentissage, plutot que de le laisser vagabonder. La loi sur l'instruction
publique n’impose linstruction obligatoire que jusqu’a l'dge de 13 ans.
Or, la loi fédérale mentionne I'dge de 14 ans, comme minimum, avant
qu'un enfant puisse étre admis dans un établissement comme apprenti.

Le conseil d’Etat espére que s'il est apporté une modification & la loi
sur l'instruction publique, elle fera disparaitre cette différence.

Il estime que cet minimum de 14 ans sera un bien, soit pour les
enfants, soit pour les personnes qui les prendront en apprentissage, en ce
sens que ces jeunes gens seront plus forts au point de vue physique; de
plus, ils posséderont une instruction plus solide et plus compléte, qui les
préparera & étre de meilleurs ouvriers.

Patenttaxen der Mandelsreisemdem. Wir lesen im
«St. Galler Tagblatt»: Am 10. ds. tagte in Neuenburg eine Konferenz von
Abgeordneten aus 12 Stinden (Ziurich, Freiburg, Solothurn, Baselstadt,
Baselland, Schaffhausen, St. Gallen, Graubiinden, Aargau, Waadt, Neuenburg,
Genf; Bern war entschuldigt abwesend) zur Berathung der Frage, wie dem
unleidlich gewordenen Zustande des schweizerischen Patenttaxenwesens
abgeholfen werden kdnne. In erster Linie einigte man sich — gegeniiber
dem Gedanken eines Konkordates -— auf den BeschluB, mit dem Gesuche
um einheitliche Ordnung der Angelegenheit an die eidgendssischen Rithe
zu gelangen, beziehungsweise letztere um ErlaB eines Beschlusses im Sinne
der am 11. Mai 1884 vom Volke verworfenen Vorlage zu ersuchen. Letztere
bestand bekanntlich aus einem einzigen Hauptartikel : Die Handelsreisenden,
welche fir Rechnung eines inlindischen Handelshauses die Schweiz bereisen,
konnen, ohne daféir eine Patenttaxe entrichten zu miissen, aul den einfachen
Ausweis ihrer Identitit hin, mit oder ohne Muster Bestellungen aufnehmen,
sofern sie keine Waaren mit sich fithren.

Es wurden nun folgende Beschliisse gefaBt:

1) Nach Antrag von Hrn. Regierungsrath Dr. Stofel (Zitrich) soll es heiffen: Die
Handelsreisenden , welche fiir Rechnung eines in der Schweiz ctablirten Hauses die
Schweiz bereisen u. s. w.

2) In besonderem Schreiben an den Bundesrath soll seitens der Konferenz mit-
getheilt werden, daf letztere gegen die Erhebung einer kleinen Kontrol- oder Kanzlei-
taxe, einmal fir die ganze Schweiz zu. entrichten, und zwar von einheimischen wie
fremden Reisenden, prinzipiell nichts einzawenden hitte. — Diese Anzeige wird fur die
Erneuerung der Handelsvertriige als Basis fur die Unterhandlungen gegeben (Antrag
StoBel). .

3) Die Konferenz ersucht den Bundesrath, die Frage zu priifen, ob nicht beschlossen
werden sollte, daf die durch den ProjektbeschluB den Handelsreisenden gewihrte Patent-
taxfreiheit nur so lange andauern sollte, als die fremden (franzisischen) Reisenden diese
darch den Handelsvertrag gesicherte Freiheit geniefien. (Antrag von Regierungsrath
Dr. Curti, St. Gallen.)

4) Die Konferenz spricht den Wunsch aus, der Bundesrath moge das eidgendssische
statistische Bureau beauftragen, statistische Erhebungen iiber das Hausirwesen zu ver-
anstalten, beziehungsweise die Zah] der Hausirer aus dem Kanton, der Eidgenossenschaft
und dem Ausland anzugeben. — Des Weitern sollen die Kantone ersucht ‘werden, ihre
Beobachtungen und Erfahrungen beziiglich des Hausirhandels mitzutheilen. (Antrag
Curti.)

5) Des Weitern sollen die Resultate der obigen statistischen Untersuchung auch
dazu dienen, die Aufmerksamkeit des Bundesrathes anf die MaBnahmen zu lenken,
welche zu ergreifen sind, um dem durch die Statistik zu konstatirenden Zustand der
Dinge abzuhelfen, namentlich in dem Sinne einer Revision der Niederlassungsvertrige
behufs Erschwerung der Vorschriften itber das Hausirwesen (Antrag Curti).

La maniére de distinguer Por véritable des alliages qui
Iui ressemblent. Cette distinction est utile pour les dorwres sur métaux, les
papiers dorés, etc. Pour cela, il s'agit seulement de frotter une gouttelette de mercure
sur un petit coin de la surface que I'on veut examiner; il est nécessaire de faire cefte
opération & Paide du doigt recouvert d’un gant. S'il se produit une tache blanc d’argent,
c’est qu’il y aura formation d’un amalgame et, dans ce cas, la dorure est véritable; si,
au contraire, il ne se manifeste aucun changement de couleur, il n’y a pas d’or et on
a affaire & un or fauw.

On peut confirmer ce résultat par ce second procédé: On verse sur un petit coin
de la surface une goutte de solution de nitrate de mercure, on essuie aussitdt, et si, a
sa place, on voit une tache blanc d’argent, le produit est en or fauz; lor n’étant pas
attaqué par ce réactif ne peut, par conséquent, étre ni altéré ni modifié. Aprés Vopé-
ration, on chauffe doucement I’endroit essayé sur une lampe & esprit de vin, le mercure
se volatilise et, aprés un petit polissage, toute trace d’essai disparait,

On distingue Por vrai de ses alliages en versant sur la surface de la pitce une
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goutte de solution de chlorure d’or ou d’une solution de nitrate d’argent: si Por est
pur, ces solutions ne produisent pas de taches par la méme raison que tout & I'heure;
sur les alliages, au contraire, la solution de chlorure d’or produit une tache brune, et
celle de nitrate d’argent une tache grise. (Jowrnal des applications électriques.)

Verschiedenes. Ausland. Das franzisische Handelsministerium hat die Pra-
fekten in einem Rundschreiben angewiesen, ihm, so oft in ihrem Arrondissement ein
Strike ausbricht, sofort itber Ort, Umfang, Ursache und Dauer desselben, die Forde-
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rungen der Strikenden, die Vorschlige der Arbeitgeber, die Bedingungen, unter welchen
die Arbeit wieder aufgenommen worden, die Lohne vor und nach dem Strike, die Mittel
der Strikenden und die etwaigen Ueberschreitungen des Koalitionsgesetzes von 1864,
sowie die erfolgten Verurtheilungen zu berichten, besonders aber noch iiber den Einflug,
welchen die Arbeitseinstellung anf den betreffenden Industriezweig ausgeiibt hat, sei es
durch Aenderung des Lohnsatzes oder durch Aufhoren der Bestellungen, die dann der
ausléndischen Mitbewerbung zugeflossen sind,

ZLeilenpreis fiir Ingertionen: die halbe Spaltembreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la lgne de la largeur d’une colonne.

Jura-Bern-Luzern-Bahn.

Glaubigerversammlung

zur
Erwirkung des Verzichts auf das noch auf der alten
Linie des Jura Industriel haftende Pfandrecht
Samstag den 8, August 1885, Vormittags 10'/2 Uhr,
im Grossrathssaale in dem Rathhause zu Bern.

e TR D~

Im Kaufvertrage uber die Abtretung des Jura Industriel an den
Kanton Neuenburg hat sich die Gesellschaft der Jura-Bern-Luzern-Bahn
verpflichtet, die verkaufte Linie von den aufhaftenden Pfandrechten zu be-
freten, eventuell fir das dem Kanton Neuenburg durch das Fortbestehen
dieser Pfandrechte erwachsende Risiko Sicherheit mittelst Hinterlage von
Werthschriften im Betrage von vier Millionen Franken zu leisten.

Vom sog. Jura Industriel ist die neugebaute Linie von Locle bis an
die franzosische Grenze bei Col-des-Roches frei; die alte Bahn, Neuen-
burg-Convers-Locle, dagegen fiir das von der Bernischen Jurabahngesell-
schaft unterm 30. Juli 1881 konstituirte 4 °/o Hypothekar-Anleihen I. Ranges
von 33 Millionen Franken mit Garantie des Staates Bern verpfindet. Es
bestehen zwar aul der nimlichen Linie noch Pfandrechte zu Gunsten des
4 %/ Anleihens vom 30. November 1875 im Betrage von 1,800,000 Franken
und des 5 ° Anleihens vom 24. Juni 1878 im Betrage von urspriinglich
3 Millionen Franken; diese beiden Anleihen werden aber auf 31. Dezember
dieses Jahres aus jenem 33 Millionen Anleihen zuriickbezahlt und bleiben
bis dahin bei ihren Rechten, zumal die Uebergabe des Jura Industriel erst
den 1. Januar 1886 stattfindet, daher eine Entlassung dieser Bahn aus dem
Plandnexus auch nicht vor diesem Zeitpunkte in Kraft treten wird.

Im Hinblick auf die vorerwihnten Thatsachen erscheinen in Sachen
ausschlieBlich die Titelinhaber vom 383 Millionen Anleihen betheiligt und
es ergeht in Folge dessen die Einladung zu der Gliubigerversammlung nur
an diese.

Die Versammlung wird angeordnet gemifB Vorschrift in Art. 8 des
Bundesgesetzes uber die Verpfindung und Zwangsliquidation der Eisen-
bahnen auf dem Gebiete der schweizerischen Eidgenossenschaft vom 24. Juni
1874, lautend:

« Soll ein Verzicht auf das Pfandrecht oder den Rang ausgesprochen
« werden, so ist eine Versammlung der Titelinhaber der betreffenden An-
« leihen anzuordnen. Stimmt die Mehrheit der vertretenen Titel zum Ver-
« zicht, so macht der Bundesrath den Beschlufl offentlich bekannt, unter
« Festsetzing einer peremtorischen Einspruchsfrist von wenigstens 30 Tagen.
« Wer inner dieser Frist nicht Einspruch erhebt, unterzieht sich dem Be-
«schlusse der Mehrheit; wer Einspruch erhebt, behilt fir seinen Theil
« der Forderung die bisherigen Titelrechte. »

Die Betheiligten werden schon jetzt in Kenninif} gesetzl, dal die
Gesellschaft der Jura-Bern-Luzern-Bahn gegen Verzicht auf das in IFrage
stehende Pfandrecht eine entsprechende, dem Betrage nach mit den Gliu-
bigern zu vereinbarende Reduktion ihres Obligationenkapitals eintreten
lassen wird.

Die Titelinhaber, welche an der Versammlung theilzunehmen wiin-
schen, werden ersucht, der unterzeichneten Direktion die Nummern ihrer
Obligationen mitzutheilen, worauf ihmen Zutrittkarten, welche zugleich als
Stimmkarten dienen, verabfolgt werden.

Bern, den 1. Juli 1885.

Die Direktion.

Appenzell «m. Kantonalbank in Herisau.

Wir kiinden hiemit unsere 4 °/ Obligationen Nr. 1 bis 900 a
Fr. 1000 zur Riickzahlung auf den 10. Oktober d. J.

Nach diesem Termin wird fiir obige Obligationen kein Zins mehr
vergiitet.

Dagegen erkliren wir uns bereit, dieselben unter Vergiitung der erlau-
fenen Zinsen schon von heute an gegen Baar einzuldsen.

Herisan, den 10. Juli 1885. i

Der Bankdirektor: Blumer.

Basler Depositen-Bank.

7% Aeschenvorstadt V7.
Gegen Hinterlage von currenten Werthpapieren gewiihren wir:
Vorsehiisse: auf Wechsel per 3 —4 Monate & 8% | aito
» 6 » » 3% :
ohne Wechsel billigstmaglich.
Konto-Korrent-Kredite zu coulanten Bedingungen.
(I 2769Q)° Die Direktion.

Kurshlatt des Berner Borsenvereing

erscheint mit Ausnahme der Somn- wnd Feiertage tiglich,
Preis jéhrlich Fr. 7
Abonnemente nehmen alle Postbureaux entgegen

Gheming de fer Jura-Berne-Lucerng

Réunion des porteurs d’obligations

en vue
d'obtenir leur renonciation a I'hypothéque qui gréve
encore lancienne ligne du Jura Industriel

Samedi 8 aoit 1883, & 10'/> heures du matin,
dans la salle du grand conseil a4 ’hotel de ville de Berne
e

Dans le contrat de vente du Jura-Industriel au canton de Neuchdtel,
la compagnie des chemins de fer Jura-Berne-Lucerne s'est engagée a dé-
grever cetie ligne des hypotheques dont elle est grevée, et éventuellement
4 déposer une somme de quatre millions de francs en obligations, & titre
de garantie pour les risques que le maintien de I’hypothéque pourrait faire
courir au canton de Neuchdtel.

La partie de la ligne du Jura-Industriel qui a été récemment cons-
truite du Locle & la frontiére francaise prés du Col-des-Roches est franche
d’hypothéque, tandis que I'ancienne ligne Neuchatel-Convers-Locle est grevée
d’une hypothéque I rang en faveur de I'emprunt 4 °/o de 33 millions de
francs contracté le 30 juillet 1881 par la compagnie des chemins de fer
du Jura-Bernois avec garantie de I'Etat de Berne. Cette ancienne ligne
est bien aussi grevée d’hypothéques en faveur de P'emprunt 4 °/, du
30 novembre 1875, au capital de fr. 1,800,000, et de I'emprunt 5 ®/, du
24 juin 1878, au montant primitif de 3,000,000 de francs; mais ces deux
emprunts seront remboursés le 31 décembre de cetle année sur I'emprunt
de 33,000,000 et conservent jusqu'a cette époque leurs droits hypothé-
caires, d’autant plus que la remise du Jura-Industriel n’aura lieu que le
1™ janvier 1886, date avant laquelle, en tout cas, le dégrévement n’en-
trera pas en vigueur,

Eu égard a ces faits, les porteurs d’obligations de Pemprunt de
33 millions sont seuls intéressés au dégrévement projeté; aussi n’est-ce
qua eux que s’adresse la présente invitation pour une réunion d’obli-
gataires.

Cette réunion aura lieu en application de larticle 8 de la loi du
24 juin 1874 concernant les hypotheéques sur les chemins de fer dans le
territoire de la Confédération suisse et la liquidation forcée de ces entre-
prises, article ainsi concu :

« Art. 8. Dans le cas ou il y a lieu de décider la renonciation au
« droit d’hypothéque ou au rang, les porteurs des titres des emprunts en
« (uestion sont convoqués en assemblée générale. Si la mgjorité des
« sommes représentées vote pour la renonciation, le conseil f¢Héral publie
« la décision en fixant un délai fatal d’opposition d’au moins 30 jours.
« Ceux qui ne feront pas opposition dans ce délai sont considérés comme
« ayant accepté la décision de la majorité; ceux qui feront opposition con-
« servent pour leurs parts de la créance les droits résultant de leurs titres. »

Nous informons dés maintenant les personnes convoquées par le pré-
sent avis, qu’en échange de leur renonciation & hypothéque dont il s’agit,
la compagnie des chemins de fer Jura-Berne-Lucerne réduira son capital-
obligations dans une mesure proportionnelle, & arréter d’un commun ac-
cord avec elles.

Les porteurs d’obligations qui désirent prendre part & celte assemblée
sont invités & communiquer a la direction soussignée les numéros de leurs
titres, afin qu’il leur soit envoyé des cartes d’entrée, qui serviront en
méme temps de cartes de vote.

Berne, le 1° juillet 1885.

La direction.

Le poste de

L] bl 2
Directeur de la Banque populaire de la Gruyére
a HBweille

est mis au eoncours.

Traitement fixe fr. 4000, plus part aux bénéfices.

Le réglement fixant les attributions et les engagements du Directeur
est & la disposition des intéressés.

Les inscriptions seront recues par le soussigné jusqu’au 20 courant.

Bulle, le 3 juillet 1885.

Banque populaire de la Gruyére.
Le président :
y Pierre Paquier.

On cherche pour y a2
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connaissant la quincaillerie et les mé- Gef. Offerten sub L. 616 Q.

taux, avec un apport de 15 & 30,000
francs.— Adresser les offres au bureau
de cette feuille sous les init. S. T, 71.

nehmen entgegen Maasenstein &
Vogler, Luzern. A
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